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La crinoline persistera-t-elle ? Telle est la question que
“font encore une fois,

S Unes avel -':Il--i. les autres avec

perance, loutes les pers i, par goil on par mis-
sion, ont poui nregistrer les arréls
de Ja mode. Et toules lavenir, se résument
i présent, les robes sont
esnel'ont jamais été, et
que les vétements de dessus, manteaux, pelisses, burnous,
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I igs, plus larges q
par le pa
1

¢. Pour la rue, on ‘a adopté les jupes de des-
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b les années précé-
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denies parce qu'clles ne se fmisaient (que
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leur droit de cité pr
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ces el plus var

surtout. Mais ces jupes se rement toul umie
el s& porlenl sur une aulre sousz-

dont elles cachent les

@ un peu plus courte
nel done de relever
presque eniérement la robe de dessus ;
que la véritable P:
monvements, et do franchir de longues distances
mis Ja moindre tache malgré Ja boue et le ma

La plupart des robes de ville se font tout uni
i gros plis & la taille et §'évasan beaucoup par

celle adresse

fsienne déploie duns ses moindres
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montées

alg

& bas,
eflet oblenu, non PMus en enlevant des |-ni_r|[--~1' dans le haut,
Ce qui canse une grande perte d'étolle, mais en en rap-

poriant dans le bas, Ces robes, presque traina s derridre,
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agent

soml llr,-ll.'4'4|:||| |-|-;-g conries par devant. el d
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pieds, Elles s’attachent mamienant sar le cdié, el onl seu-
lement sur la couture un rang de velours et de so

des neeuds ou des patles r

tache,
enus par des boucles d'or ou
'8 sur fout le devanlt en lorme
|J1' lablier, s e trois rangs de passementerie, de neeuds,
d’anneaus, de indebourgs ou de médaillons, soit d’une
broderie continue Les manches de ces rohes sont E"-'Ill":'lH
bas et it bouffanls ou & erevés dans le hauwt, D'autres
composent d'un seul ballon traversé foul autour dans sa
hautenr par des ruches d’éloffe ou de ruban, fendu en
dessus .-l laissant voir, par celle fente, une sous-manche de
mousseline ou de tarlatane, fjum -!"-]:‘!;q.'.n S0N |.1,i:,::|-1 !:.l;.;--,
ne par deux petts houillonnés et un noeud au-
:Ia-s:w'us de la main, D'aulres encore sont ¢galement fendues,
mais tout & fail larges et ouvertes du
une manche de dessous &
lets de rubans ou de ve

d'acier, ou bien sont garnis

el se ler

bas, laissant voir

plusieurs boulfanis et & brace-
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Une toilette portée dans un diner de cérémonie par une
charmante femme se Composait «

caise blen turquoise

v rohe de moire [rans=

, faisant bien traine derrit
montant orné dans toute sa hauteur
dentelle noire et
formé d'un rang de P
par un noeud de ru
Une bande de velours noir. s'éia
descendant, arrondie par le
dentelle nojre,
élaient posds

, & corsage

volants de
tour du
lerming en avant
bleue et de velours noir.
uellement en

bas et entourée d'une petite
garmissait tout le devant, et sur cetle bande

ré noeuds a Jongs

bouts de ruban de

velours noir et de moire bleue de quatre largeurs différentes,

le plus la

> tout en bas. De chaque edté de la jupe Glaient

des montants de double dentelle noire et hl: en
sigeag, s'clargissant par le bas; et uoe bande urs,
pareille & celle du devant, mais plus large, semblait fixer
les rar de dentelle de ;'||.|:i|4-- colé de ce zgzag, Les

manches avaient dans le haot deux gros bouillons, puis
quatre. volants de dentelle alternés, celui du bas noir et un
pen plus rgqu'en d
chaque cd ¢taient aussi pos
deux velours noir

La coillure assorlie

a manche. De
bretelles
dentelle
i celle

> en arr NS
||!J cors

elroits de

hordés de

.
rangs

blanche el ¢

: T
e dentelle noire.

toilette se composait de point d'Angleterre, de dente
et de dahlias de velours bleu avec feuilles de velours
d’or.

noir lisér

suivi d'une soirée dan-
sante, la 1e, jeuns personne de dix-gept
ans, avail une robe de tarlalane blanche & double jupe,
s pat de longs anneaux de
iacane de «
lermings par des flots de houd
pelit cors:

e jllie: comme enroalée
urs blew, et dans le bas de ¢

'|[II_":" ces

; 5. Sur le
de tarlatane plissée, bordé autour du cou
d'une ruche de tulle diap i un petit eor-
selet de velours bleu faisant pointe | el }u:iuh-.

lans le haut. Les manches ¢taient un seul bouf-

| T
pius akgue

fant de tarlatane bordé d'une petite ruche, avec une épau-
lette et un hracelet de velours bleu. Comme coifiure, une
guirlande ronde de myosolis avec une touffe de roses du
ile faisant diadéme un peu

8

I
lette d'une grice el d'une fraiche

A cetle mime soirée, plusienrs aulres o
celle-14 par la maison Peddi-Perrot, onl é1é trouvées
yiit charmant, L'une, ézalement ronde, éail com=
e grenades (rés pressées les unes contre les autres,
avec un enroulement de lorsade d or et de longues L
d’or terminées, les unes par une grenas par une

orosse cerise d'or. Cotle

ail celle Loi-

, compiel
avissanles.
lures, lournes

le. les autres

iflure, poste sur de magniliques
nattes de clieveux bruns et complétant une toiletie toute blan-
che avec un senl bouquet de grenades altaché par un neead
d'or an milien du corsage, avait un éclat incomparable.

Une autre couronne loule semblable &tail formée de

toufles de mvosotis au liew de grenades, et de torsades
||';||'. 1t au lieu de torsades d’or.
Une aotre, de |Il'[il{":\ por
une Louffe de Newr

@ colé gauche. Gelle coillure |."'|I1||-|"

rentes, d'un vert
el de (enilles d'or

125 lrans

Loul

clair aved |
ail une toilette de

fulle hlanc |'1|i'|-L1I" d’or sur un dessous de tulle vert d’ean,

Madame Petit-Perrot, |:_'.Ii |i1'|"]| pour le hal
fures de fleurs comme plus gaies, plus jeunes, donnant
itablement 'idée d’une (ite, fail cependant de si
euses choses en velours, en ory en plome ou en lissus

a5 coil-

g (le [|_||r_- ou de gaze, qu on serail lenté de lm en

allribuer |'heureuse spe
ce genre queé nous avons remarquées dans ses él

i i.;||i|-". An nombra des coiffures de

trants

ateliers, Pune qui se pose Irés en avant, est une bande
arrondie de velours ponceau retenu el plissé par des qua-
drilles de perles blanches et de perles dor. Du cité

:_".Ilil!_ll'. le velours se termine par des coques et des bouls

de velours enveloppés de perles, el d'of retombent des

olands d'or et de E'-.I"Jl...\ + & droite, une plume ondule
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‘embel-

autour du bandeau, Il n'est pas de femine que
lisse colte aracieuse coiffure. Elle a C1é « ybeulée aussi en
tulle blanc sans cofues avee sculement un houvillonné. de
tulle enveloppé de rangs de perles

Une avtre esl une sorte de g : e
toorée dune chaine d'or, et fermée en couronne du cole

droit par un neeud de velours noir & longs bouts au milieu

cyue de velours bleu en-

duguel passent de gros anneaux d'or
Une bande de velours feur de picher plissée en turban
[ nne

el parseme de grosses perles blanches, a, o gaud e,
coijue de velours el une longue plume Manche.

Une autre coiffure trds artislique est une forsade de

» par des

rosse ¢lolle

velours ponceau coupée de distance en distan
médaillons de dentelle ayant pour centre un
arritre, un cache-peigne est formé d'une dentelle

d'or. E
surmontée de trois médaillons & coenrs d'or,

Un neeod large et allongé de velours fleur de ]nl‘: her
sant bandean sur le front, est retenu par une agrafe d’or
gravé, el en arriére une bande d'or, faisanl peigne antique,

k-

est placée au-dessus d'un neeud pareil & celui du devant,
mais mélangé de dentelle qui s’y relie par une bande plissée
a plat des cotés,

Enlin, upe couronne de velours mauve houillonné est
gerriée entre chacun de ges bouillons par un anneau d’or,
el a, 4 gauche, une touffe allongée d’amaryllis mauves &
pistils et @ feuillage d’or; c’est un composé des couronnes
de fleurs et des coiffures plus sérieuses,

Dans plusienrs des réunions ol nous avons remarqudé les
parures que nous venons de décrire, nous avons vu aussi
des \uniques, des doubles jupes, on des volants d’applica-
tion, et aussi de denlelle de Cambrai, création heureuse de
la maison Ferguson, qui rivalisait avanlageusemenl avec
la dentelle de Chantilly, et qui permet & beaucoup de
femmes le luxe si charmant de la dentelle, avquel elles
n’auraient pu atteindre avant celle précievse mvention,

Les belles pointes de dentelle Lama, qui 'élé complétent
rendent aussi en ce moment de

si bien une toilette ligére,
grands services anx femmes du monde, Les
sonnes les jettent seulement sur leurs épaules pour enirer
dans un salon, tandis que les mamans ou les personnes qui
ne dansent pas, les conservent pendant au meins ung par-
tie de la soivée.

Mais si ces bhelles |u|i|:|l¢,‘,l,=1||~ dentelle sont le I'u[ll-[lll":lil nt
presque indispensable de la toilette d'ééet de la toilette de
soirde, la toileite de wille réclame absolument le cache-
mire ]nug 4 fond uni el 4 haute bordure dont le Persan
alire des types trés distingués. Les cachemires i plusicurs
faces ne s¢ portent plus, el les plus bahilliés sont biancs ou
fleors de pécher, avec de hautes bordures a dessins entié-
rement reno

jeunes per-

veelés, el dans ll'.‘-l!lll'l.\ le rose et le lilas jovent
un grand rdle. Les cacliemires rayés, dont les prix somt
relativement trés modestes, sont aussi trés bien portés, et
les vastes galeries du Persan en réunissenl un fort joli
choix.

Comme nous avons dit, les |'I|£|'|+-':|llx conlinuent i se
faire de deux étoffes et de deux nvances différentes, le milieu
de la passe et la calotte de velours plain par "-"-"“}'l". et
||:".\| colog d-_- 1.] passe el e||.| IJ;l\ |a|-'l e 1alfelas ou |i|- \{'!I'Ill'h‘

f\-llin"_fh" [:Otll-il' par des ruches de demelle. Mais les |'h\||,|L'5,1ti\
qui s¢ font surtout en celle saison sont destinés au thedure,
el par conséquent en tissus plus clairs, comme le tulle on
le crépe. Pour ces chapeaux, la nuance rose du roi est
Irés en faveur marice au blanc et I“H'!I!Ul‘[-ﬁ'jh au noir,
Aingi, deux des plus nouveaux qui aient é1é exéeutés chez
madame é-Horain pour une reprisentation de la Son-
nambula aux ltaliens et la premiére représentation de la
Penélope normande dz M. Karr, au Vaudeville, étaient :
L'un de tulle blanc tendu, coupé par des counlisses de
velours noir, Sous la coulisse du bord, est fixé un aulre
double de tulle qui recouvre la passe, Autour de celle
passe est enroulée une écharpe de tulle qui s’arvondit en
couronne el vienl s'attacher & droile du bavolet de tlle
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hordé de velours, au-dessous d'une petite branche e
fenilles de roses. A gauche, en dedans de la torsade de
tulle, est posée une grosse rose
fevillage. Sous le bandeau est une écharpe de lalle bouil-
lonné, avec une rose du roi et son houton i droite, et ay
milicu du front une branche de leuillage.

L'autre chapean, ¢galement de tulle blanc, &tait froncé ep
long avec senlement deux cercles de velours, 'un tout ay
bord de la passe, I'autre autour de la calotte. Le havolet de
tuile était recouverd des mémes plis en long. Une torsade
de talle se terminait & droite par une chicorée de tulle ef
devx bouts d'écharpe de tulle brodé de
gauche était une longue grappe d'ébénier rouge aveg

du roi entourée de sop

dentelle noire, A

feuilles de velours lisérées d'or. En dessous, un bouoprs
de tulle enlacé de rubans de taffetas noir irrézuliérem
e <|J'.|-|_I]r" e, des _il'lllr!.'\ de blonde et des hrides

||n,'|'-_.-
de taffetas blane.
Soil encore pour le thédtre, soil pour des

soirtes

par-
in & eréé des coiffures pleines

liculitres, madame Plé-Hor
de charme. L'une, portée par une trés jeone femme
était tout entiére de fruils verts et dorés, mélangés i quel-
ques feuilles vermeilles, el disposés par pelits groupes sur
un cercle d’or. Elle était fermée en arriére par des coiues
retombantes el de longs rubans de roseaux.

Une aulre était une torsade de tulle fixée sur un cercle
rrappes de feuils verls e

avec de longues

londe,

de velours, el recouverie par des g
hranches de [feuillage irés lég
herbes et de larges barbes de tulle uni.

Une autre encore, une lorsade de velours leur de phcher
garniture de

des

gracieusement enrovlée de blonde avec une

Honde qui
un ='.'|-'|.I'—|1 Igne de Dblonde et de velours, et une grande

garnit le bas des joues, des coques de velours,

branche de hserons de velours & gauche.

Les zo s de velours, de drap ou de cachemire, font

A de toule fermme élégante. On

parlie nécessaire du né
1.1i| mee pour le soir des zouaves de dentelle ou de [|l|||:I
et un costume de matin d'une extréme coquetterie, adressé
4 Nice 4 la nouy comtesse de P... par la maison de
commission Lassalle of (¢, se composail d'un de ces cor-
de mousseline claire avec enlourage de médaillons

sages
de valenciennes sur” transparent de satin bleu. Le tour du
cou ¢lait attaché par un flol de coques retombantes de
ruban blen. La jupe, également de mousseling sur Lrans-
parent bleu, avait sur tout le devant une garniture de mé-
daillons et d’entre-deux formant tablier, et dans le bas e
ce lahlier, de chaque coté, un flot plus large de ruban bleu.
Sur le haut des manches entiérement fendues, retombaient
des coques de ruban blew, et en dessous dlaient d'autres
manches de mousseline i plis suisses comme la chemisetle,
avec une ruche de guipure aux poignets el autour du cou.
Le bonnet de mousseline avait, au milieu de son fond rond
presque imperceptible, trois médaillons de valenciennes et
des médaillons plus petits tout autour de la garniture i@

peine froneée, et plus haute en arriére qu'en avant. 1l de-
vail dre fixé par deux longues épingles de turquoise sur
de larges bandeaux relevés et ondés, sur de grosses
loufles de frisures Sévigné. Un tout étroit velours blew en-
tourait le fond et se nouait par derriére.

En méme temps que ce luxueux deshabillé arrivail un
grand coffre en chine sru]lnlu'- conlenant un choix des par-
{umeries les plus exquises de la maison Violet : le savonde
Thridace, spécialement recommandé par les médecins pour

-
derme est si délicat; la rosée des abeilles, nouvelle lotion

des plus lavorables & la beanlé du teint; le philocome

ol

les jeunes femmes, ¢l surtoul pour les enfants, dont I'é

e il i

He banche ou aux violeltes des bodis : e

Bar

la poudre de
rosée; el comme parfums pour le mouchoir, de extrait de
réséda, d'héliotrope et de flewrs de mai,

Mme Marie oE i

el o e
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LES FOURRURES.
MAISON BONGENEAUN-LOLEY.

L.es véritables fourrures, ¢'est-3-dire des fourrures natu-
relles. sont, nous 'avons dit, restées un luxe tloul ari:to-
cratique. M. Bongenecux-Loley, un des fabricants les plus
renommés en cette belle spécialilé, ne compose pas seule-
ment de h‘!l!l.‘lll“ll:'.\' garnitures _lirr manteaux de velours en
marire du Canada ou en hermine, des bordures de robes
¢t de confections en astracan ou en chinchilla, et la variété
la !|||;.-. .-.||:||'r'.|l'~h' de manchons, de bertlies el de manchelles
en lous les genres de fourrures connues : ses magnifiques
peaux d'ours blancs ou moirs, de chiens du Canada, de lynx
ou de gloutons, font de magnifiques couvertures pour les
't"'illlq'iiﬂ‘-'“: el soml I'l'l]1:||-||l-":i En e moment .-‘lll' les |-!||.-'.
¢lézants de ceux qui sillonnent les Champs-Elysées et le
hni:« de Boulogoe. Ces Loisons, disposées avec un soin tout
particulier, ont aussi beancoup de suctés comme tapis dans
un salon. On trouve & la Reine d Angleterve toot ce quil
est possible de faire en fourrure, et comme chez lous les
fournisseurs i|l:i onl le zodl et l-lll|l'|ﬁ'l__{rjl]l;l? de leur entre-

=]

lll'i'jl,‘, M. Bongeneatx
aux vorux €1 aux r:\i;.'lllit'l‘:é de tous les ill'EI--I!--iIr:i', mais
ceny de ses [II'GII!IJiIS accessibles aux I'Illlf._ll'h restremnls, le
sont grdce & la valeur moindre des animaux ausquels ils
ont fté {~|]|ln|':|||l|'-_-._ jamais a cavse de la falsification de
leurs toisons, ni d'aucune r]|'-.t:]1-|.-|].-.- dans 'exéeuntion du
travail auguel elles ont é1¢ soumises.,

ey 8'esl mis en mesure de répondre
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Toakrre nE ¥iLLE, — Chapeaw de velours pensée et de tulle
blane brodé arné de denlelle noire, de Neoars de pensee el d'une
petite plume,

La passe de volours est ornée de neeuds de dentelle noire en-
cadrant une pensée, Un entre=deux de denlelle noire est frunecé
sur le bord de la passe. Un pelit picot de dentelle nolre borde
la passe sur le fond.

Le fond et la calolte sent de lulle Mane brode ; le fond est
froncé.
Le bavolel de (ulle blane brodé est bordé d'wn rowleau de

velours pensie.
Une dentelle noire g3l posée carrément & demi sur la calolle
el lg fond, elle retombe en lormant des tuyaux sur le bavolet.
Brides de taffetas pensée n® 30
Soug la passe esl un bandeau composé d'une bande de v
lours pensée formant noud, el "uo cdlé se (rouve

o Lunlle Bilag

téte de plume blanche, Tour de j

lobe de velours ornde de g

Le corsag

ra monlant, bouloan vanl par

lours, forme en bas le gilet. Les bords sont &

vielours.

La manchie est tres farge du bas; elle esl erensée devant el
droite. derritre; la manche de dessous, de velours noir, esi
lermee,

La ju vl monlée 4 trois |--".j|- ||=.i:~ diey Lo denx i.ll'?!I'“

phis lrii les chaque colé, el un |-|| :|'||-|L! derricre,

Une épanlette en martre esh posée a cheval sur chaque Gpaunle ;
ellg esl au dos comme au devanl, Un eflie de Lrits eourt
borde le haunt, el un plus long borde le has ¢l relombe su Ia

manclie.

Une bande de marlre, garnie d'vn grand eflilé, borde tout le
tour d maek
1

Une bande d

wrire, sussi avee un effilé, parl do devant de
I'epaule vers I ril dey
La manche ded

d'oil sorl ane dentel

» &l revienl rejoindre o |

sous esl fermée; elle a un poignet de marlee

jui retombe sur la main.
de 20

bamle de mariri cenlimédres garml le bas

jupe,

Fravestissement, Costume de présidents aous Loujz XY
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LES ANGOISSES DE BENEDICT.

(Vover le mumis proeeddont.)

Le vollairien, ne voyant personne se présenter
vers midi, ne douta point que, cetle fois encore, on
ne se {it substitué 4 lui pour payer le hillet échu. 1l
n'allendit pas la fin de la journée. Désireux de péné-
trer celle action myslérieuse, il courut chez son créan-
cier,

Comme il montait dans I'appartement du négocianl,
il se rencontra sur le palier de l'escalier avec une
femme lrés ¢légamment vétue.

A peine introduit dans les bureaux, il inlerrogea
le caissier.

— Monsieur, dil celui-ci, volre billet est payé.

— Payé! mais par qui?

— J'ai encore entre les mains la somme que 1'on
vienl de m'apporter.

L le caissier monlrait au pére de Bénédiet un rou-
leau de pidees d'or.

— Qui a apporté cel argent? Diles-le-moi, je vous
en prie.

— Une dame qui descend en ce moment |'escalier.

— (estincompréhensible, Celle dame s"appelle?...

Je ne la connais pas.

— Méme de nom?

— Comment saurais-je son nom? Celle dame a
verse¢ la somme sans mol dire.

— La somme exacle?

— Sans un écu de plus ni de moins.

On juge del’é¢tonnement qu'éprouva M. de Lorges,
qui questionna alors le commis chargé des reconyre-
ments.

-— (ertainement, pensa-1-il, le caissier n'a acun
renseignement sur la personne donl je m'oceupe.

Le commis, au premier mot gque M. de Lorges lui
adressa, répondil résoliment ;

La dame qui sort d'ici esl la cantalrice Duval.
Lia canlatrice Duval !

— Elle-méme, monsieur. Je la connais fort bien
de wvue. Je I'ai cent [ois rencontrée & Paris el d
Rouen,

— La Duval, la Duval! Est-il possible? fit le pére
de Bénédicl, en croisant les bras, el en lombant assis
sur une chaise... mais qui a pu lui apprendre les
lolaux des sommes 1]|I|‘lil' devais?

— Moi, monsieur, répondit le commis.

Commenl cela s'est-il fait ¢

— Cette dame vint me trouver ici, il y a environ
un mois, et elle me demanda, au nom de M. de
Lorges, ‘le releyé de son comple général, avec les

dates précises des échéances.

(les paroles redoublérent la surprise du vollairien
qui se leva, salua le commis aussi élonné que lui, et
se retira précipilamment.

— Al ! se dit-il, chemin fuisant, I'aurais-je jamais
pensé! Quelle singuliére aventure! Celte femme que
je croyais semblable & lant d’antres aclrices, que je
confondais avec la Yoleourt dont lintimité me fut si
fatale! celle femme m’a sauvé, sauvé du déshonneur!
sauvi de la mort! Elle a enveloppé son inappréciable
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hienfail dans le plas de ical mystére.,. Ah! Diderot,

a IR @ ki
ce ne stiniie,

a dil avee raison qu'il ne fallail pas

Ll

juger les personnes d’aprés leur position sociale.
effet, la Duval m’a forcé de reconnaitre en elle une
-

nature supérieure... Mais, de quelle facon la re

cierai-je? sa noble action m’impose un rigourenx de
yoir... Combien je fus injuste !
rense femme A la cupide Volcourt! Nom, je ne men

absoudrai jamais. Comme la Duval se venge grande-

Col wrer celle ',.'ll'lll"-

ment de mes dédains !
Lorsque M. de Lorges rentra chez lui, il ¢lait en-
core toul ému de ce qu'il venail d'apprendre.

an, demanda-1-il & son concierg

trouverai-je

Bénédict dans sa chambre ?
— Non, monsieur, répondit Jean ; il vienl de sor-
lir pour [aire des visiles.

- Savez-vous quand je pourrai le voir ¥

— Probablement ce soir, monsieur.
— Fort bien. Personne ne s'est présentéd, pendant
mon absence?
- Pardonnez-moi, monsienr ;
a demandé,
— Mon notaire! ¢’esl étrang
chargé de me dire quelque chose?
— 1l a seulement annoncé sa visite pour demain

volre nolaire vous

... ELil ne vous a pas

malin, de dix & onze heures.

— Nous verrons de tlIJ::'! il g’acit... Al! vousdirez

lrou=

i mon fils, aussitdt qu'il rentrera, de venir me
VEr.

~— (ui, monsieur.

Le voltairien ne tarda pas 4 s’enfermer dans son
salon, pour ¥ lire un on deux ']"'l'i“"-""‘ de 'IEssai
sur les prejugds, par Dumarsais.  Voici
phrases qu'il y remarqua : « Si personne n
jamais déchirer le voile du préjugé, comment les na-
eg sullans efféminés, plon-

une des

lions languissanies sons
gés dans la mollesse, criminels par habitude, et sou-
venl  leur insu, remédieraient-elles & des maux que
I'imposture leur peint enmme nécessaires, et auxquels
la religion leur défend de penser? »

— En vérité, dit tout hant, quoique dtanl seu
M. de Lorges, la vérité parle en Dumarsais. Quel phi-
losophe |

Le livre de 1'Essat sur les
évangile pour le pére de Bénddicl,

I..,l',;r-.n'-rl,rr".u etail un

Il sappesantit longlemps sur la pensée contenue
dans les lignes citées plus haut, qu'il commenta avec
complaisance. Mais au plus fort de ses méditations,
il fut interrompu par I'arrivée de Bénédict qui avail
passé la soirée chez la Duval auprés d’Alice, et qui
se senlail horiblement géné en paraissant devant
M. de Lorges, dont il redoutait le courrous.

'L':'.['!.'r respectueux n’avail-il pas été présenté le
soir méme par le nolaire? Bénédict n’ignorait-il pas
que officier ministériel devait remplir sa mission le
lendemain matin seulement?

Toutefois, le jeune homme se prometltait d’2tre
ferme, inébranlable, de résister fortement aux opi-
||'[u|_|>~ paternelles qui faisaient son malheur, el *i”i
availent cause toules les améres douleurs d"Alice,
~ — Asseyez-vous, mon fils, dit M. de Lorges en
fermant son |'i'k'l':.‘:. asseyes-vous, el i"‘ill|l!'|jIJ1|]L:~'.—l|_|||:_\L.

Il y avait dans le débit du voltairien tant de calme
sévére, que Bénédict pensa perdre en un instant toute
& fermelé,

LE MONITEUR

DE LA MODE.
Vous étes venu un jour, reprit M. de Lor
me parler d'une aflaire trés grave, 4 propos de la-

guelle volre cousin Roger vous a placé sous sa pro-
lection.
Je n'osais pas...

{it doncement Bénddiet,

Vous m'avez demandé mon consenlement pour

épouser mademoiselle Alice Alberoy, je crois?
— (ui, mon pere.
— (e consentement, je vous 'ai refusé, par droil
el avec raison.
Je ne nie pas volre droil, mon pére.
— Vous ne niez que ma raison... Je vous en re-

mercie. Mais ne revenons pas sur cel entretien dans

lequel je fus si déraisonnable. Ne rappelons point le
passé, Avisons an présent. Vous n'uvez pas changé de
résolution, depuis celle époque?

1 4, mon |""J'-".

¢l Un peul lenir pour cer-

— Je n'en ch
A volre ais
tain, alors, que vous ne subis:ez pas seulement l'in-

A 4
. Béndi

fluence d'un caprice,

— Un i ut tenir cela pour 1'|'I'f.‘|il.’|_ ||II]1 on |I-I'I'L:.
La personne que j"aime, el que j'ai vue bien souvenl,
esl I|:-:~.',:ll' de 'attachement (jue |I'| CONCU pour | .

— Ah ! vous 'avez revue !

Je 'avoue,
Vous m'avez désobéi.

Il se fil un moment de silence.

Puis, M. de Lorges, illuminé par une pensée sou-
idaine, dit solennellement :

— Mon fils, jurez-moi que vous n'avez jamais lou-
ché un seul mot, devant madame Alberoy, sur ma
posilion de fortune ..,

— Je vous le jure, mon pére. Cependant, au mo-
ment de recevoir la main de mademoiselle Alice, je

ne lromperais ni la mére ni la flle, ..

— L'ave: ne pas i Vous me jurez
que vous n'avez pas divulgué mon secrel?

- Qui, mon pére.

- Eh bien ! cela me suflit. Notre r“i]:!il'éiiilll1 esl
lermingée,

— Notre l“:]-'}in'rllinll |

§ m'occupe

ilement que je vous
aujourd hui...

— Sans doule, car ce conse

autrelois, je vous le dvnne

al refusé
— Yous consentez ?...
— Jiral moi-méme chez madame A

beroy, el je
lui demanderai pour vous la main de sa fille...

transporté de joie. Plus d’obstacles! Elle sera ma

ce un réve, 6 mon Dieu! s'dcrin Bénédict

fernme ! Vous consentez | oh ! mon lu"J'i‘_, (jue vous éles
bon !

Kt il sauta au cou de M. de Lorges.

— Le notaire, en vous parlant, ajoula-t-il, ne vous
A pus... |

— Le nolaire ne m'a pas trouvé ici, interrompit
trés vivement M. de Lorges.

Stupéfait, Bénédict n'acheva pas sa plirase.

- Et que devait donc me dire le notaire? de-
manda le vollairien. ]

— [l devait... il devail... balbulia Bénédict, vous
parler... de ce mariage...

A quoi bon apprendre 4 M. Je Lorges la mission
compléte de 1'oflicier ministériel 7 L’acte respectueuy
devenail inutile, il était inulile d’en faire mention,

Bénédict le comprit.

\prés avoir quitté son pére, qu'il remercin avee

o
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des larmes de bonheur, il monta dans sa char

gerivit un mot de lelire, .'Iil|ll'|il le concierge el
dit : .
- .]l.'.'lll, ||l||'||'i. cecl au I|||1..|i'|',
- Lp soir 7
Ce soir mbme.,
Bénédiel [ll'iill| ["oflicier ministériel A andantr lacte
n'.\']n_-rllu'll\.

XX.

I LS

o qlp “r"lll-"iil |
allé
la main de

Fn moins de six semaines, le
y pul &lre célébré, M,
lui-méme demander & madame

de Lorges élail
,".|!,u-|'-'\_-.'

fille, et il avait remercié celle qui Pavait si délicate-

11|

menl obligé.

Mais, demeurés sons 'influence des propos
par le mallieureux Odieuvre ,
Charles désapprouverent e m

Le dernier, v qui Bénddict se ¢

‘;II£.~|-'|||' el

I.Illi'lhlll| milessa,
ilion,
contenlail de gémir su
conlraire, m
""I'I'Ii‘-i‘ul'

1 m =r|m~|| pas sa désappr Ses principes de

[l se
Gaistelle, au

lolérance 8’y opposaiénl,
I"avenir de Bénddict,
eclairee en sa fo1, partant plus o
plétemer I’
§|.|l‘.|i[!'|‘ d
comble ||'i||||-j-'-||".

'ili:\
se linl com-
||“-t'|]l:||lt L [

ecart ;
|.I '_i.’:l'..wlll de _'|[. de |,|_||I_r'_~-I |.!'|\ | wur
une fille d'actrice allait prendre la
'm.|||| I lb| T
Malgpd ln.l,—l,
chez M. de L
fl-'|llli:-' la mort de madame dy
bonheur n'avail feanchi le sen
Alice devint nne Jromt la
pour les domestiques.

lentes ravirenl tous les

Jll'I.'- doux événemenls se

g |

passalent

It
Lorges, jamais le
te habitation

'.il'll'\illl'ilu 8

les amis, Ses ||l.‘.||llu"r- eX(

dire de IJEH? *Elle
la

rappela, sous beaucoup de
mére de Bénddicl

rapports, vertuense

Elle avait parfailement, et sans arritre-pensée, di-

lerminé |'i"t portance de la mission

|'lll-'t'| (L .i iyl
e accepl ait le rdle de trait d'uwnion entre
idiet el son ||r re

'l.lrlgi|||: e

JH o 1

Ses \Ii!t!lll s Cons ]‘-|t'|.|]4 nl i I"E:Iiu.'.i[' e |'f|;|]!|| -_-lj|'
enlre deux caracléres exirémes. enlre « le fewr ol
Peau, » comme disaient les bavards de Rouen. entre

un zélé catholique el un ultri-voltairien. Tous ses
efforts v tendirent.

A Bénédict elle ine ulll.u une modération que, de-
puis mluh|m- lemps, il avail perdue ; & M,
elle conseilla un \I||ILI
malitres relicicuses ou philosophiques.

Auvssi, la conduite d'Alice
chacun.

de Lora g,

AVEC SUCCeS absolu sur les

parul-elle admirable i

Bientdt les -»;" |I|I"[I‘~]“I|'| de 'abbé Charles el les
I',n.hn‘nnun de Guistelle s'effacérent. Aucune cuvre
de bienfaisance, g::lll'-ulm"e- pai prétre on par la
pleuse IJ|||‘1 ne s'établissait sans le concours d'Alice
el de la Duval.

XXI.
LES SOUVENIRS DE L'ART,
La Duval savoura avee délices | s joies de la (amille,

Sa rébabilitation dans

& monde Ium ra, Elle ne ren-

MODE.

conlrail
péricuy,

LS SUr 50N pasgare

au regard meprisandt |

. a oy % !
souvenir de sa carrii re théd ] af 3
tarbste, I'étreignait, faisait nailre en son ceur les
amertumes du resret.
Les reminiseences furent d’abord (rps rares, ol

canlalrice leur rés - Ah!

enfermeée dans son ap-
vecin,

ClENREe isla bravement.

elle, ||II':-I|'I|.' seule,

partement, placée devant son cla elle chantail

I'un des morceanx (i 1ere avalent le plus enthou-
siasmé la [oule, je ne me repens pas d'avoir aban-
donné art, puisque Part pouvail s'accorder avee

le bonheur de ma fille. Ma tendresse ur Alice I’'a

emporle sur ma vanité, sur mon orgueil ! Dien zoil
loué ! Il m*a bien i..h||!|'|':'.

L'arliste faisail parlois de la Musique, sans cesser
"étre femme du monde par la pensée.

{ anl, un jour qu'Alice el Bénédict s'élaienl
ihser pendant trois long heures, la Duval senlit
bien qu’el il edder au démon de la tentation.
I |!|:|I.-‘ lalll et i| ||| 5—||||--51 que i.llll:liri Sa ‘\'lli\
Vavail eu autant d’éclat ni de force, autant de charme
nt de fraicheur. Ce ne ful pas lo ||1 : dans son exalla-

d'arliste, el
fui sa cantatrice
La révolte s8¢

(BT} ||:_|||,| (i
favorile,
leva dans

le public rappelait &

dme de la Duval. Ponrquoi
elle es bravos
Pavaienl constamment accueillie ? .\1* pouvait-elle pas,
autrefois, . obtenir 'estime: et 'admi-
ration tout ensemble? N'élait-clle pas uné exception
parmi les [e

Ces pensées 'absorhaient,
la qu’elle avail

ne pas :.-1-;Li;|ilr'|- sur ¢ fne o

comume mériler

mmes de thédtrg?
||i£.||]-:i loul i coup elle
'||'»~-:I|li||||‘lll promis & Béné-

s I.||I|I:

dict de renoncer au (hédire. Ce ful la seconde phase
d'une lutle dans laquelle la P'n || risquail de succom-
ber. Les vocalions d'artiste sont i puissanles !

Bienlot, le
"éleindre.

Celle noble femme ne savail plus
:|.:i la dévorait.

souvenir méme de sa promesse sembla

au feu
spectaleurs

resister
Elle e voyail entourée de
ravis,

Iposilenrs de compagnes

contesle. Son ima-

LB

Mees par sa :-'Ilpll-l'.lnll"lhl'

rination lui I'l'il]l":-r'll|.\'il une salle :'lllll|l||_'. L[r'}ltli:; le
rquel jusqu’au cintre. Eb les .'Ii-Lr|-l1]|.I'ii!~'|,'|_||r_-:|l}' ze
on pro diguait # la cantalrice reapparue
[rénéligque

dalent :

les bravos 2 ¢l les monceaux de fleurs.
| '-]-i--mv excédait les forces de la mére d’Alice,
:

loin de |!'1'IE!:‘|_1J4-.'] celle It se leva du clave mn,

s ecriant :

L b

J'ai rempli mon devoir de mére ! Qui exigerait
de moi un sacrilice trop prelongé? Oh! jéerirai an
directeur de |'Upéra, & Paris! Je renlrerai au

dans Pygmealion ! On ne m’a cerlainement

je puis le dire,

thédlre

ublide; et, gans exagérer la va-

pds O
leur de mon talent, personne ne ma ['r-||:!-:.at'-'|' en=
core

En ce moment, Alice parut seule & la porte du

salon de la Duval.

Elle vil sa mére tres
brillail
entrainement.

imée, Un J'g:n extraordinaire

15 les veux de la canlalrice, ali=ail

De

|]|1i VOO

sier § o -i.er|-.|‘:l un véri-

avec
lable jet de noles it
En apercevi Alice,
qu’il lui ful possi mais
- Lontinue,

i et scintillantes.
la Duval se

ontint e plus

Alice remarqua cet eflort,

il i-“—_‘, Oh!

1.

] (AR AT Hll‘|':'

| enlens

"
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dais tout 4 I'heure, en montant 'esealier, le délicieux
limbre de ta voix, Jamais elle n'eut plus de charme
ni d'expression. Chante encore. Répéte donc pour
moi 'andante de ce grand air que tn viens d'exéculer
si supérieurement !

— Chére Alice, tu ne me flatles pas?

— Non, non; le public le plus séyére ne saurail
résister aux prodiges de la voix,

Animée par ces paroles, la Duval recommenga son
air, 4|u‘l.'|||L‘! déclama mieux encore que la III‘EJI:jf'J'i_-
fois. Quand elle eul terminé, elle prit le bras de sa
fille, avec un mouvement nervenx, ef, d'un lon vil et
résolu :

— Ainsi, dil-elle, si je rentrais au théilre, j'y re-
prendrais ma place accoutumdée? :

-Je n’en doule pas.

— Eh bien! Alice, Jacceple les encouragemenls.
Tu es ma fille et mon amie. Tu ne le plairais pas i
me mentir. Je le crois. Aucune de mes qualités vo-
i'ﬂ?t‘b’ n'a passe. Aussi je me déeide 2 reparaitre sur la
sceéne.

= A aflronler encore les caprices du public ? fit
Alice, un peu effravée par la subile résolution de sa
mére,

~— Uui. Je sens que je le dominerai. Mon enthou-
-.am.-um‘:'&u'.lit; il me semble que I'art n’est pas éleint
en moi. Loin de li, grice au long repos que j’ai
gouté, mes forces ont doublé. Va, j'aurai encore de
longs el éclalants suceds,

— Assurément, dit Alice, entrainée elle-méme par
les paroles de sa mire. Qui méconnaitrait votre talenl
expérimenté ? Qui ne vous accablerait de bravos?

- Quel bonheur! s’écria la Duval. Toule une
galle frémissante devanl moi !

— Des gentilshommes, des princes, le roi.en per-
soune daignant vous applaudir! continua Alice.

— (e que Paris renferme d’arlistes et d’amateurs
viendra m’entendre avec empressement. ..

— Et vous proclamera encore la reine du chant...

Mais un nuage passa subitement sur le front de la
Duval,
= (‘.I'ulis-lll. dit-elle & sa fille, que personne ne
s oppose & ma rentrée au thédlre ?

Vous &les libre, ma mére,
Pas complétement.
Et pourquoi?

- I‘quurquoi‘:’ parce que je ne voudrais pas que
lon mar) trouvil mauvais. ..

~— Lui! Il estsi bon! Il vous aime tant !

— Je n’en doule pas, ma fille; mais nos idées dif-
férent tellementl.,.,

— Qu'importe? Je lui apprendrai moi-méme volre
résolution, ma mére, el vous verrez qu'il ne manifes-
tera aucun mécontenlement, Reprenez donc toute
volre gaielé. Ne vous privez pas des douces jouis-
sances du succés. Oh! vous aurez de J]l;lgltifit{i!;‘!:ﬁ
triomphes comme autrefois ! Nous irons A Paris avee
vous. Nous vous entendrons souvent !

kit, selon son habitude, Alice termina Pentretien
par un baiser. Elle se retira, laissant la Duval aux
prises avec le démon de la gloire arlistiue.

Les premiéres paroles qu’Alice adressa 4 Bénddict
se¢ rapporlérent a la Duval.

Avec un calme exquis avee une douce froideur
Dénédict répondil ; i

Je ne puis, je ne dois inlervenir ici. Ta mére
agira selon ses desseins, el ma volonlé ne s'¢lévera
pas conlre la sienne. Pour moi, j'eusse préféré qu'elle
se livrdt pour toujours au culte de la vie intime el
domestique, qu’elle ne nous quittdt pas, qu’elle rem-
plit une partie du vide laissé autour de moi par la
mort de ma mére. Si elle en décide autrement, je
n’en aurai pas pour elle moins d’amilié, moins de res-

pecl.
Sa décision n’est pas prise. Ma mére atlend
!al,'ul-u'~1;||_' que ju Vaie J1;l!‘|f‘ de son 11|'t-jct.

— Ne la conltrarie en rien, ma bonne Alice,
(lombien elle va se réjouir!
Tiens, je cours vers elle.

Iin effet, Alice bondit eomme un laon el relourna
dans la chambre de la Duaval.

— Je vous 'avais bien dit, ma mére! s’éeria-{-
L'”l'. en f|'.‘|pih;|||'l s63 deux mains avec juic. ]11'![IélIiL'|.

— Sois tranquille,

approuve votre résolulion,

Alice, ainsi que cela arrive aux bonnes nalures,
méme les plus scrupuleuses, exagérail le bien, pour
augmenter le contenlement de sa mére.

Plus réfléchie, la Duval répliqua :

— Demain j'éerirai au divecteur de 1'Opéra. Jene
veux rien précipiter.

Puis elle prit sa fille par le bras, et descendit au
jardin, ol les deux femmes trouvérent Bénédicl qui
soignail quelques fleurs délicates,

La Duval désirait sonder elle-méme la pensée de
son genilre.

Au bout de la principale allée du jardin, M. de
Lorges, déjd frappé par une maladie l.']ll'uflillllt‘, Elail
assis sur une chaise de bois peint en vert. 11 lisait un
rommn de Crébillon fils. Alice se rendil auprés de
M. de Lorges; la Duval se tint & cblé de Dénédict.

bl T
Deux conversations trés dillérentes s’engagérent.

Entre la Duval et Dénédiet, il fut parlé poésie des
fleurs et merveilles de 'art. Indirectement, et par
analogie, la mére d'Alice pul savoir jusqu'd quel
point Bénédict approuverail sa renirée au théitre,
Tout d’abord, le jeune homme exalta avec une élo-
quence irrésistible les ceuvres de la création. Il dé-
montra comment le moindre brin {’herbe était plus
parfait en sa forme que le plus magnifique monument
d'architecture. Il déclara que le bonheur de la vie
consistait surtout dans 'étude approlondie, dans I'ad-
miration intelligente de la nalure. La cantalrice
riposta, plaida sa propre cause, celle des arlistes,
avec une chaleur qui ébranla un peu, mais bien peu,
les convictions de Bénédict. Elle remarqua combien
la créature humaine se relevail en imitant I'ceuvre
divine. Elle établit trés lucidement les parties de art
dues au génie propre de I'homme, les composilions
littéraires, picturales ou musicales. Enfin, elle donna
pour argument sans réplique en faveur de son opi-
nion, le consentement unanime des peuples, qui ont
fait de I'art une quasi-religion universelle.

— Une quasi-religion universelle! exclama Béné-
dict, & qui celte expression déplaisail fort. Parce que
I’art ravit les masses, leur arrache des bravos et des
couronnes, vous le comparez & une quasi-religion!
lei, je vous arréte toul de bon. Quelque grandeur
qui réside en lui, I'art n’en a pas moins sur les
hommes un empire lrés imparfait, dont le sensua-
lisme peut revendiguer la plus large part.

¥




— Voild le grand mot : sensualisme! répliqua la
Duval. Vous étes bien séviére, Bénddict.

—Jaborde les fails, pour vous prouver ce que j'ai
avancé. Le tableau nous séduil par la pensée qui a
présidé @ sa composition, mais plus encore par I'al-
trait harmonieux des couleurs. Le livre occupe, dis-
trait principalement nolre esprit. Le morceau de
musique s’adresse, avanl toute chose, & nolre sensibi-
lité nerveuse. Aussi, je le déclare, pour moi la plus
belle ceuvre arlistique ne vaul pas le plus simple
objet de la nature.

— Yous avez peut-&ire raison, mon ami, dil avec
tristesse la canlalrice, qui ajoula tout bas : « Il esl
impossible que ma rentrée au (héilre ne [roisse pas
extraordinairement les idées d'un pareil esprit! »

Comme la Duval et Dénédict s’apprétaient & conti-
nuer la conversation, Alice les appela bruyamment.
Tous-ils se trouvérent bientdl rassemblés autour de
M. de Lorges.

— Ma mére et Bénédict, je vous fais juges, dit vi=
vement la jeune femme.

— Qu’y a-t-il donc? demanda la cantatrice.

— Il y a, reprit Alice, que tout & I'heure je suis
venue i cOlé de mon pére qui lisait. Moi présente, il
a, par galanlerie, cessé sa lecture.

~— Ai-je eu torl? fit M, de Lorges, plus souriant
que d'habitude.

— Non, répliqua Bénédict.

~— Allendez, altendez; nous ne sommes pas au
point principal du procés, dit Alice. Voici ce dont il
s'agit : tout & 'heure, j"ai voulu feuilleter le volume
que mon pére lisail, el il s'y est opposé en usant d'un

prélexie que je n'acceple pas.

— Etlequel ?

— J'ai dit et je dis encore, interrompit M. de
Lorges, que ce livre n’était pas bon pour étre lu par
Yous,

— Vous entendez ! s'écria Alice : moi, je ne dois
pas lire cet ouvrage que mon pére lit chaque jour.
Jen conclus, alors, que I'ouvrage est mauvais.

— Certainement, hasarda Bénédict.

— La conclusion est parfaite, ajouta la Duval.

— Non pas, répliqua M. de Lorges. C'est le Sopha,
roman de M. Crébillon fils. Rien de plus agréable ;
rien de mieux écrit. Mais cela renlerme des passages
risqués, trés risqués, ele...

— Comment ! mon pére, vous lisez ces passages-li,
el vous pensez qu'ils sont capables de salir mon ima-
gination! Ils ne peuvent altaquer mon esprit s'ils
respectent le vitre,

— Vous croyez cela? répliqua M, de Lorges en se
rengorgeant. Tous les esprils ne peuvenl pas prendre
et digérer la méme nourriture. ..

— En d’autres lermes, dit Alice, il y a des livres
trop forts pour ma faible raison. Vous pourriez ajou-
ler : lrop pen moraux pour mes principes.

— Méchante Alice! comme elle me tourmente.

— Eh bien! demanda la jeune femme & sa mére
etd Uéllf:t!ii'.[, al-je tort?

- Je ne puis rendre d’arrét, fit la Duval, qui n'ai-
mail pas i entrer dans ces sortes de débats,

Bénédict s’excusa aussi pour ne point voir 8'élever
une de ces mille petites querelles qui avaient rompu
Ti _r"‘."'l'-"?“‘l“'-'lil la bonne harmonie enire son pire el
i.
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Alice seule lenail 1éte au voltairien. Sa grice, sa
jeunesse, sa beauté, son esprit lui fournissaient des
armes irés puissantes, dont la force principale était
de ne point irriter le vieillard.

On fit un tour de jardin, puis on se mit & table pour
diner. Le sujet de la conversation changea aisément.

XXIIL
L'ANGE CONVERTISSEUR.

Lorsque, le lendemain, il s’agit d'écrire & Paris au
directeur de 'Opéra, la Daval y réféchit. Elle com -
prit que Bénédict souffrirail de sa résolution, et que,
par conlre-coup, Alice verrait se glisser quelques
nuages entre elle el son mari. Malgré les lenlations
qui la pressaient en foule, malgré la perspective de
triomphes nouveaux, elle jura d’accomplir jusqu’au
bout son généreux sacrifice.

En effet, il fallait que I'une des deux familles alliées
cédit le pas i I'nutre, pour éviter les perpétuels dis-
sentiments. Or, M. de Lorges exagérail de jour en
jour ses opinions vollairiennes; Bénédict, de son
cOlé, avait des convietions inébranlables.

A la Daval de céder, de s'immoler en renoncant i
son propre bonheur, afin d'assurer pour toujours le
bonheur de sa fille. Ce dévotiment, pour lequel elle
n'hésita guére, la frappa d'une facon cruelle. Elle prit
de l'ennui, elle s'altrista el se prélendil malade,
guand son moral seul étail alfeclé,

La pauvre femme ferma son clavecin, ne chanta
plus, se condamna & une retraite presque absolue, et
refoula ses chagrins au fond de son cceur. Jamais elle
ne prononga un mot sur sa carriére passée ; son abné-
gation n'ent pas de limite. Le seul rayon de joie qui
descendil en son dme eut pour foyer le calme de sa
fille.

Alice, elle aussi, se livrait & une euvre de dévoii-
ment pour plaire 4 son mari : elle combattait les opi-
nions de M. de Lorges, qu'elle étonnait chaque jour
par ses mille peliles malices de raisonnement. Trés
souvent elle embarragsail le vieillard, en lui poussant
des arguments irréfutables.

Toutes les opinivns anlireligieuses la Lrouvaient
aussi incrédule, aussi moqueuse, que M. de Lorges
se montrail moqueur el incrédule pour les articles de
la foi catholique. Tantdt elle reprenail trés douce-
ment, trésgracieusement surlout, le pére de Bénédict
sur quelques exagérations philosophiques ; lantot elle
lui retragait les scénes les plus louchantes inspirées
par le christianisme.

M. de Lorges répondait d'abord avee de grandes
coléres, puis il se calmail et nexigeait point qu’Alice
se rangedl & son opinion.

Deux années suflirent pour rendre le voltairien
presque tolérant.

Peul-élre aussi ige apaisait-il le sang jusqu’alors
si impétueux de M. de Lorges. Alice prenail sur lui
un ascendant véritable.

La goulte, méchante compagne des vieillards, har-
celait depuis longtemps le pére de Bénédict. Bientot
elle vint I'accabler, et quand le mal fut continu, le
caractére de M. de Lorges s'aigrit.

Le vieillard, qni restail six mois de Pannéa o
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bruit & Versailles, ¢lait voilée en ce momenl par une
{ristesse élendue 4 la fois sur le visage el le cceur
du jeune gentilhomme. \

Il s’appelait le comte Philippe de Sabran, et étail
colonel de dragons. Il avail conquis ses éperons
d’honneur dans la cdmpagne d'Espagne, sous les ordres
de M. le maréchal de Venddme. On saura tout & I"heure
par quelle suite de circonslances, il avail depuis ]|u'!L
jours fui tout & coup Paris et Versailles, ou il lenail
le rang qu’on accorde toujours & un gentilhomme de
bonne naissance, de bravoure éprouvée, et que les
femmes avaient mis en évidence.

Le second voyageur, celui qui suivait Philippe,
$1ait un valet, ou pour mieux dire, un demi-valet, une
sorte de confident intime, que la guerre avail rappro-
ché du jeune comle, el que les avenlures de garnison
avaient dressé on ne peut plus convenablement. Bou-
teselle (ainsi il se nommait) étail quelque peu cousin
de Sganarelle.

Il n’avait poinl pris aussi philosophiquemenl que
son mailre le parti de la retraite. Les regards hébélds
et peu salisfails qu'il promenail aulour de lui, indi-
quaient assez que la solitude et le silence qui I'en-
yeloppaient ne paraissaient pas forl de son goit. De
temps 4 aulre, 1l haussail les épaules en poussanl de
longs soupirs trés significatifs ; puis il éprouvait des
de colére se traduisant en grands coups d'épe-
rons dont il ensanglantait les flancs de son cheval.
Souvent méme il se relournait comme pour envoyer
un regrel & Versailles et 4 Paris, qui étaient, hélas!
bien loin derriére lui.

La nuit arrivait; de grands voiles de deuil com-
men¢aient A couvrir |'horizon. Le sommel des
monlagnes n'élail plus guére accessible d I'eil de nos
deux voyageurs, et la plaine qui serpenlail 4 leurs
pieds était comme noyée dans Pobscurité. UGelle
grande mélancolie dont tous les cceurs un peu endo-
loris se sentent saisis aux heures ot la nature s’éleint,
amena deux larmes sur les paupiéres de Philippe, et
un juron sur les lévres de Douteselle.

Les deux cavaliers élaient parvenus & un poinl ol
la route se bifurquait. Philippe s'arréla trés indéeis et
regarda toul autour de lui avec inquiétude. Il appela
Bouteselle.

— Te souviens-tu bien de l'itinéraire gu’on nousa
tracé ? demanda-t-il & son valet.

— Pas le moins du monde, M. le comte.

— Tu es un sol, répliqua le maitre.

Bouteselle courba la Lite.

— Voyons, reprit Philippe avec un peu d’humeur,
faut-il tourner & droite ou bien & gauche?

— M’est avis que nous ferions mieux de donner en
arriére, el de nous en revenir sur nos pas.

— Si tu me parles encore de cela, je te jelte au
fond du premier précipice que je rencontrerai. Tiens-
toi pour averti.

Bouteselle ne souffla plus mot.

Philippe s’impalientait déja, lorsqu'il avisa un jeune
enfant de la campagne s'en revenant de la coeillée,
une poignée d'herbes sous le bras et un fagot de bran-
ches séches sur 1'épaule. Philippe Pappela. Le jeune
gars s'approcha si prés du cheval, que celui-ci se mit
& brouter le paquet d'herbes, pendant que M. de Sa-
bran, & demi-penché sur ses arcons, questionnail
’enfant.
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— Dis-moi, pﬂir, ¥ a-l-11 loin encore d'iei ay

manoir de Viremolle ?

— (Cela dépend, monseigneur; il n'y a pas loin
pour celui qui connail bien la route; mais pour qui-
conque ne sait pas les secrets de tous les sentiers, il
y a de quoi se promener pendant trois jours au galop
d’un bon cheval. C'est comme pour trouver le chemin
du chiteau de Montvert.

— Qu’est-ce que le chiteau de Montvert ? demanda
Philippe avec une sorte d'inquiétude.

— Le pendant de Viremolle, mon gentilhomme;
¢’est-A-dire un fantdme de pierres que personne n'a
jamais habité el dont personne n'ose approcher, lant
on en a peur. Est-ce que monseigneur y va?

— A Yiremolle, oni. Et penx-tu m’enseigner exac-
tement la roule?

L'enfant, toujours pendant que le cheval de Phi-
lippe lui dévorait ses herbes, enlra dans des expli-
calions tellement embrouillées sur le nombre de
senliers 4 prendre i droite, sur ceux qu’il fallait
suivre & gauche, le tout s’enchevétrant péle-méle, que
Philippe, pas plus que Bouteselle, n’y comprit rien,

— Je défierais, marmotla Bouteselle, le diable lui-
méme de ne pas s'égarer dans un pareil échevean de
fil. Tenez, monsieur le comte, je persiste & dire que
nous aurions |=|I]s courl & retourner sur nos pas.

Philippe feignit de n’avoir pas enlendu, el s'adres-
sant de nouveau au jeune paysan :

— Veux-lu gagner deux écus, mon gars ¥

L’enfant, élourdi de la question, ouvrit des yeux
énormes qu’¢blouissait la vue des deux piéces ('ar-
gent. L'émotion lui avait coupé la parole. Il se con-
tenta de répondre par un signe de 18te.

— Eh bien! reprit Sabran, tu vas nous servir de
guide jusqu'd Viremolle.

— Bien volontiers, monseigneur; je marche en
avant.

— Ah! fit le comle, dis-moi, renconlrerons-nous
sur la route quelque précipice? .

Bouleselle se dressa subitement sur ses clriers, el
[rissonna de la léle aux pieds,

— Oh'! oui, répliqua 'enfant, deux ou rois, Irés
profonds méme.

— (Vest bien, et en route. Toi, Bouleselle, passe
devant moi, pour que I'idée ne te vienne pas de re-
lourner sur les pas...

Bouteselle comprit toute la portée.de ces maols. ?5
savait par expérience que Philippe était homme & lemr
ce qu’il promeltail ; il I'avait éprouvé plus d'une fois.
Il se confia 4 la Providence, Lout en basant beaucoup
d’espérance sur la disposition morale dans laquelle s¢
trouvail son mailre.

Le jeune paysan ouvrait donc la marche, Doule
selle le suivait immédiatement, et Philippe fermait le
corlége. Ils s'enfoncérent tous trois dans une -_;{-ne_lic
sentiers plus ou moins frayés. Il o'y avail pas ey
minutes qu'ils cheminaienl ainsi, que I'||iki1'lili‘ll:‘lﬂ"
retombé dans sa mélancolie, en abandonpant & sof
cheval le soin de le conduire. La vie extérieurg a\'a!l
de nouveau disparu de lui. Quant & Bouteselle, 1l
épiail d’un il inquiet tous les accidents de la route;
il étail évidemment poursuivi par le cauchemar iu
précipice. Toul & coup, apercevanl i quelques pas en
avanl un entonnoir de verdure et des cimes f’arbres
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souciail pas de connaitre la pm!'nn-ltjur, — il se pen-
cha vers le jeune paysan qui se tenail 4 la téte de son
cheval, et Iui dit toul bas & Poreille :

— (Yest un précipice, n'est-ce pas, que nous

avons 13 devant nous?
Et un fameux encore, répliqua 'enfant. On ra-
conle que le dernier seigneur de Viremolle '_\'l.iN:L I.Lilli::
l]a méme journée, deux paysans qu'il avail surpris
braconnant sur ses lerres.

— Jésus-Maria ! pensa Bouteselle en s'essuyant
front, le dernier seigneur de Viremolle étail lL'I'_.'\I'ilIII|-
pére du comte Philippe. (est une monomanie dans
celle famille de tuer les gens par les précipices...

Puis une idée sublime parut lui venir ; el, se pen-
chant de nonveau vers le jeune paysan :

Veux-lu gagner un deu en sus de ceux que mon
maitre U'a promis ?

— (e n'est pas de refus, murmura !'enfant, qui
ge familiarisait 4 ce genre de bénéfices.

— Eh bien! arréle-toi, dis aw comle que tu es
fatigué, je proposerai de te prendre en croupe, el lu
accepleras.

— Et vous me donnerez un écu pour cela?

— Comme je te le dis.

— (C’est trop de mon goit pour gue je refuse.

Ce qui fut dit fut fait. Et une fois que Bouteselle
eul mis 'enfant en croupe :

— Comme cela, pensa-t-il, si le comle persisie
dans sa monomanie de me jeter au fond du préci-
pice, il reculera devant I'idée d'y enlerrer ce pauvre
enfanl avee moi.

Mais Philippe ne songeait plus ni a4 Bouleselle ni
aux précipices, Aprés une demi-heure de marche, ils
g'arrétérent. Le jeune paysan descendil de cheval,
montra du doigt au comte les tourelles noircies du
manoir de Viremolle se dessinant sur un fond de ciel
sombre et plein d’orages, re¢ut d'une main reconnais-
sanle les trois deus qui lui avaient é1é promis, el
redescendit en courant les senliers qu’il venait de
gravir.

Maitre Trivelet, le régissenr de Viremolle, enten-
dant des pas de chevaux sur le pavé sonore de la cour,
arriva en toute hite armé d’un flambeau. Philippe
mit pied & terre, jeta la bride de son cheval a Boule-
selle, el prenant familitrement le bras du régisseur,
il entra dans la grande salle du manoir.

— Eh bien ! maitre Trivelet, ecela vous étonne,
n'esl-ce pas, de me voir ici?

— Javoue, monsieur le comle, qu'il y a lieu. Je
ne m'attendais pas i ce qu'un jeune homme de trente-
cing ans, beau, brave, riche, fit jamais venu s'en-
lerrer dans un chiteau délabré, inhabité depuis deux
générations.

— Enterrer est le mot, répondit Philippe en pro-
menant ses regards sur les murs (roids et dépouillés
de la pitee o il se trouvail; — car ce chateau m’a
lout I'air d'un tombeau ; mais ¢’est pour cela que je
F'ai choisi. Je voulais un abri ot je fusse assuré d’étre
seul.

e

— Oh! bien seul, monsieur le comle, I‘l"|1:hlllli|'
maitre Trivelel ; pas un voisin 4 plus de cing lieues
 la ronde,

""" Lt L'Ll].L" esl oe \'llj_,\i" le ii!u:.‘ T prod fis

— Le chiitean de Montverl.

— Iukabité i ce qu'on w'adit,

LE MONITEUR

— Moins habité encore que celui-ci, monsieur le
comte; il n'y réside que des corbeaux, des chouettes,
des rals, el peul-étre bien des loups.

— J'aime autant cela.

La conversation finit 14. Maitre Trivelet ayant
essayé de la ranimer par quelques mots auxquels Phi-
lippe ne répondit méme pas, comprit qu’il fallait se
retirer. Il salua jusqu’a terre et sorlil.

Le nouvel hite de Viremolle recommenca inspec-
tion de I"appartement ; tout lui parut si triste, si froid,
si navrant, qu’il poussa un soupir o il y avait peut-
étre un pen de regret de sa résolution accomplie,
mais & coup str un reproche amer contre la cause de
cette résolution.

— Al! Sylvie! Sylvie ! s'écria-t-il, vous mériteriez
bien de mourir pour le mal que vous m’avez fait!

En disant cela, il se laissa tomber sur le pied de
son lit, en se cachant le visage dans ses denx mains,
Il resta bien cing minutes dans celte posture, dont
'arracha I'enirée soudaine de Bouleselle qui alla se
placer dans une atlitude assez familitre devant son
maitre... En le voyant, le comte se leva, alla & lui et
lui serrant la main

— Ah! mon pauvre Bouteselle, quel malelle m'a
fail !

— Vous devez étre content, murmura le soldat en
indiquant des yeux et de la main les murs, le plan-
cher et les poutres supérieures de l'apparfement.

Philippe ne répondit pas et se prit & se promener.

— Je viens de parcourir lout le chiteau, conlinua
Bouteselle ; de la cave au grenier, ¢’est hideux, mon
colonel, Nos chevaux ne sonl guére mieux logés que
vous, el moi je ne suis pas mieux que nos chevaux.

— ('est ce que je voulais, répondit Philippe, une
solitude ot personne ne viendra me chercher.

— Heureusement que cela ne durera pas, riposia
Bouteselle.

— Plus longlemps que tu ne erois;... loujours!

— Jen doule, parce qu'enfin un homme comme
vous ne remonce pas aux plaisirs, aux féles, i
I'amour...

Philippe bondit comme s’il edt marché sur une
vipére.

— Ne prononce jamais ce mot-la devant moi, en-
tends-tu, ou je t'étrangle comme un chien.

— Ah! je sais, reprit trés froidement Bouleselle,
qu'il vous blesse les oreilles en ce moment-ci; mais
vous ne serez pas huit jours, Dien merci! sans vous
fatiguer de ne plus U'entendre. Allez, monsieur le
comle, c’est un fruit qu'on aime & godler encore,
alors méme qu’il nous a brilé les [évres. Eh! n’est-ce
pas, en vérilé, un grand malheur parce qu'une femme
vous a trompé ! Esl-ce 1d une raison suflisante pour
rompre avec le monde, jurer de ne jamais plus aimer,
el venir s'ensevelir toul vivant ici?

— Al! tu ne sais pas ce que j"ai perdu, ..

— Je sais que ¢'est une femme, au bout du comple;
rien de plus. Il y en a 4 la cour cent qui la valent. Et
croyez-vous que parce que vous avez résolu de fer-
mer volre porte 4 loutes les lemmes, parce que
vous vous étes réfugié dans ce chileau, vous n'en
rencontrerez pas une capable de vous faire uullliut_‘ la
(railresse qui vous a mis en cel état?.,. Ge serait i

| souhaiter, d'ailleurs...

—Sois ||_;]|.[|1i[h:, yil, 1o hon Bouteselle:; la soli=
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